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Szinte m in d e n k i a p o z itív  é rtékek  k ö z ö tt ta r t ja  szám on a to le ra n c iá t. E gyú t­
ta l nagyon sokan (ta lá n  a tö b b sé g ) azt h isz ik , hogy  ezzel m á r ő k  is a p o z itív  
é rtékek  o ld a lá ra  ke rü lte k . E ta n u lm á n y  író i nem  a z t h iszik. N em  h isz ik , hogy  
m e g o ld ó d n a k  a p ro b lé m á k , ha  he lyeseljük és h a n g o z ta tju k  a to le ra n c iá t és m u l- 
t ik u ltu ra liz m u s t. N em  je ls zó ké n t, hanem  p ro b lé m a k é n t té te lez ik  a to le ra n c iá t. 
M e g o ld a n d ó  p ro b lé m a k é n t, m ely p o lit ik a v á ltá s t is fe lté te lez. A m in t a T a n u l­
m ány  e lőszava hangsúlyozza: „ Ennek az esszének az alaptézise, hogy szükséges és 
lehetséges a szemlélet és politikaváltás... és hogy egy ilyen politikaváltás stabilizálhatná és 
integrá lhatná a térséget...”  Ez a hozzáállás k o n k ré tu m o k a t fe lté te lez, és a ta n u l­
m á n y t k o n k ré tu m o k  je lle m z ik . A  figye lem  k ö z p o n tjá b a n  Va jdaság á ll és a va jd a ­
sági va lóság , id e n titá s tu d a to k , é le tszo ká so k , k o n flik tu s o k , h a g yo m á n yo k , 
esélyek. Az író k  nem  csak az t ism é te lg e tik , hogy  a to le ra n c ia  és a m u lt ik u ltu ra -  
lizm us , az va la m i jó .  Azzal fo g la lko zn a k , h o g y  m ié r t jó ,  és hogyan lehe t o d a ju tn i 
i t t ,  n á lu nk .

-  o  -

G o to v o  svako u b ra ja  to le ra n c iju  u red p o z itiv n ih  v re d n o s ti. U je d n o  je  v r lo  
m n o g o  o n ih  (m o z d a  vec ina) ko ji ve ru ju  d a  su tim e  vec i sam i d o sp e li na s tranu  
p o z it iv n ih  v re d n o s ti. A u to r i öve s tu d ije  ne m is le  ta k o . Ne ve ru ju  da  se p ro b le m i 
resavaju tim e  s to  o d o b ra v a m o  i is ticem o  to le ra n c iju  i m u lt ik u ltu ra liz a m . T o le ­
ra n c iju  ne p o im a ju  kao  p a ro lu , vec kao  p ro b le m . K ao p ro b le m  ko ji tre b a  da  b ú ­
dé résén, s to  p re tp o s ta v lja  i p ro m e n u  p o lit ik e . K ako  je  nag laseno u p re d g o vo ru  
S tu d ije : „Osnovna teza öve studije je  da je  potrebna i  moguca promena videnja i  po­
litike ... i  da takva promena po litike  moze da stabilizuje i  integriée region...”  O vakav 
p r is tu p  p re tp o s ta v lja  k o n k re tn o s ti, te  su o tu d a  k o n k re tn o s ti k a ra k te r is tik a  s tu ­
d ije . U s red is ta  pazn je  se nalaze V o jv o d in a  i vo jvo d an ska  s tva rn o s t, svest o 
id e n titu , z iv o tn i o b ica ji, k o n f l ik t i ,  tra d ic ije , izg led i. A u to r i se ne og ran iőava ju  na 
p o n a v lja n je  da  su to le ra n c ija  i m u lt ik u ltu ra liz a m  neSto d o b ra . Bave se p ita n je m , 
zb o g  cega je  to  d o b ra  -  i kako  b i se d o tle  m o g lo  s tic i ovde, ko d  nas.

-  o  -

T o le ra n ce  is regarded  as a p o s itive  va lue  by a lm o s t a ll peop le . A t  the  same 
tim e , m a n y  (p e rh a ps  the  m a jo r ity )  believe th a t  ju s t  by th in k in g  so, they  are on  
the  p o s itive  values side. T he  a u th o rs  o f  th e  p resen t s tu d y  d o  n ő t share th is  
be lie f. T h e y  d o  n ő t believe th a t  p ro b le m s  are solved by the  m ere a p p ro va l o f  
and  in s is tin g  on  to le ra n ce  and  m u ltic u ltu ra lis m . T h e y  fo rm u la te  to le ra n ce  n ő t 
as a c a tc h w o rd , b ú t as an issue. As an issue to  be so lved, and w h ich  assum es 
p o lic y  change. As em phasized in the  in tro d u c t io n  o f  the  S tudy: “ The basic thesis 
o fth is  Study is th a t changing views andpolicies ... is neededandpossible, and tha t such a 
change in policy would stabilisé and integrate the region....”  T h is  a p p ro a ch  presum es 
fac ts , w hereas the  S tu d y  is fe a tu re d  by co ncre te  instances. V o jv o d in a  and  its 
re a lity , id e n tity  aw areness, life  h a b its , c o n flic ts , t ra d it io n  and o p p o r tu n it ie s  are 
in the  fo cu s  o f  a tte n tio n . T he  a u th o rs  d o  n ő t s im p ly  keep re ite ra tin g  th a t  
to le ra n ce  and  m u ltic u ltu ra lis m  are so m e th in g  g o o d . T hey a lsó address the  
to p ic  o f  w h y  i t  is g o o d , and  h o w  we can achieve i t  here, in o u r  p a r t  o f  the  w o r ld .

D r. V árady T ib o r
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10 Pannon füzetek 1.

1. Bevezető helyett: 
Vajdaságról, a m ultikulturalizmusról 

és egy paradigmaváltás szükségességéről

N a p ja in k  S zerb iá já t rég ió inak  és lakosságának sokfélesége je l­
lem zi. Az ország lakosságának 16,1 % -a va llja  m agá t a Szerbiában 
e lő fo rd u ló  huszonnégy kisebbségi közösség va lam elyikéhez ta r to z ó ­
nak. A  nem zeti, vallási és ku ltu rá lis  sokszínűség sz inon im á ja  ped ig  
az ország északi részén e lhelyezkedő V a jdaság A u to n ó m  T a rto m á n y , 
am ely Szerbia népességének és te rü le té ne k  m egköze lítő leg  egyne­
gyedét adja.

V a jdaság a m u ltik u ltu ra liz m u s  kü lön leges és spec ifikus pé ldá ja  
Szerb iában. N ye lvükben, írá sm ó d jukb a n , va llásukban  és hagyom á­
nya ikban  teljesen kü lö n b ö ző  szerb, m agyar, ném et, h o rvá t, szlovák, 
ro m á n , zs idó , stb. nem zeti közösségek tö b b  évszázadra v issza tekin ­
tő  együtté lése, va la m in t a m in d e n ko ri k ö zp o n ti h a ta lo m  (B udapest, 
Bécs, B e lg rád ) m egfeszített, ám s ikerte len  igyekezete, hogy a fe n n á l­
ló  kü lönbségeke t megszüntesse, V a jda sá go t a m u lt ik u ltu ra liz m u s  
sz inon im á jává  te tte .

M a  szinte lehetetlen V a jdaságo t, ille tve  annak  a u to n ó m iá já t 
e lv o n a tk o z ta tn i a te rü le tén  élő szám os nem zeti közösségtő l, nyelv­
tő l,  va llá s tó l és k u ltú rá tó l. Vajdaság, m in t p o lit ik a i fo g a lo m  a XIX. 
században je le n tke ze tt, az a kko ri M agyarországon  élő szerbség köz- 
p o n to s ítá s  elleni küzde lm ének e redm ényeként. Idővel azonban V a j­
daság a sokszínűség, ille tve  az ország tö b b i részéhez v is z o n y íto tt 
kü lönlegességének m egőrzéséért v ív o tt harc  je lképe  le tt. Ennek fé ­
nyében nem csoda, hogy V a jdaságnak a S ze rb -H orvá t-S z lo vé n  K i­
rá lysághoz va ló  csato lása 1920 -ban  nem szün te tte  meg az a u to n ó ­
m iá é rt fo ly ta to t t  küzde lm et, ugyanis V ajdaság po lgá ra i (így a szer- 
bek is) V a jdaságo t nem  csupán a B u d a p e s ttő l va ló  függetlenedés 
m ó d ja k é n t, hanem  a m indennem ű kö zp o n to s ítá s  és gazdasági k i­
zsákm ányo lás ellenszereként é lték  meg.

K u ltu rá lis , nyelvi, e tn ika i, va llási sokszínűségét tek in tve  E urópa  
ta lán  legszínesebb, leggazdagabb térsége. Ez a gazdagság sa jnos 
csak a tö rtén e lem  kivételes időszaka iban  b iz o n y u lt e lőnynek, vagy a 
fe jlődés  m o zg a tó ru gó já n ak . A m in d e n ko ri kö z p o n ti h a ta lo m  gyak­
ran m egkísére lte a té rsége t egy d o m in á n s  e tn ik u m n a k  a lá rende ln i.
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A m ú lt század kilencvenes éveiben is h ason ló  tö rekvéseknek 
v o ltu n k  ta n ú i, a m ik o r a m ilosev ic i h a ta lo m  h a tá ro z o tt cé ljává v á lt a 
va jdasági kü lönbözőségek  e ltö rlése  és a szerb e tn ika i, k u ltu rá lis  és 
nyelvi d o m in a n c ia  m egterem tése, békés és erőszakos eszközökkel 
egyaránt. A  m e nekü ltek  töm eges va jdaság i bete lepítése, az össz tá r­
sada lm i értékvá lság, a gazdasági nehézségek, a térség h á b o rú in a k  
következm ényei és fru s z trá c ió i nagym értékben  fe le rő s íte tté k  V a jd a ­
ságban a másság irá n ti tü re lm e tlensége t, am e ly  e lsősorban  a vá lsá­
gok á lta l leg inkább  é r in te tt,  a vá lság időszakban  fe lnö vő  f ia ta lo k  
körében van je len . A  kisebbségek e llen i tá m a d á so k , verekedések, a 
gyű lö le tbeszéd k ü lö n b ö z ő  fo rm á i, azok széleskörű tá rsa d a lm i e lfo ­
g ad o ttsága  k o m o ly  p o te n c iá lis  veszélyt je le n t a térség s ta b ilitá sá ra , 
és je len tősen  m egnehezíthe ti az e u rópa i in teg rác iós  fo ly a m a to k a t, 
va la m in t a gazdaság fe jlődésé t. V a jdaságban, de a szélesebb ré g ió ­
ban is a lapve tő  fe la d a t az e tn ika i, nyelvi, k u ltu rá lis  sokszínűség je lle ­
mezte kihívás m egválaszo lása. A  nem zeti k isebbségek sa já tossága i­
val kapcso la tos  k ih ívásra  a térség á llam a i k ü lö n b ö z ő  időszakokban  
kü lö n b ö ző  vá laszoka t fo g a lm a z ta k  meg, és k ü lö n b ö z ő  p o l it ik á t  fo ly ­
ta t ta k  ezen a té ren . M a  m á r kétségte len, hogy az e tn ika i e ln yom á ­
son, asszim ilác iós kényszeren és d iszk rim in á c ió n  a la p u ló  p o lit ik a  s i­
ke rte lennek és d e s ta b ilizá ló n a k  b izo n yu lt, és ez a nem zetközi szerve­
zetek jo g a lk o tá s á b a n  is te tte n  é rhe tő . M a  m á r a k isebbségi k ü lö n jo - 
g ok  és az önazonosság  m egőrzésének elve az u ra lk o d ó . M in d a z o n ­
á lta l a k o rm á n yo k  e lh an ya go ljá k  annak a szükségességét, hogy a k tí­
van hassanak a rra  az össz tá rsada lm i é rték rend re  és légkörre , am e ly­
ben a kisebbségi jo g o k  m egva lósu lnak. M in d ez  ann a k  a szükséges- 
ségét igazo lja , hogy lé tre jö jje ne k  o lyan b iza lo m e rő s ítő  k o rm á n y p ro ­
g ra m o k  és p o lit ik á k , am e lyek hosszú távon  és a h a tá ro k o n  á tnyú lva  
kö lcsönösen e rő s ítik  a m ásság e lfogadásá t, a b iza lm a t. T u d a to s íta ­
ni kell a lakosság legszélesebb ré tegeiben a m ásságbó l e redő  lehe t­
séges e lőnyöke t, az együ tté lés p e rspek tívá já t és hasznosságát.

Ennek az esszének az a laptézise , hogy szükséges és lehetséges a 
szem lé le t és p o lit ik a v á ltá s  a közép -ke le t-e u ró p a i többnem ze tiségű  
á lla m o kb a n , és hogy egy ilyen p o lit ik a v á ltá s  s ta b iliz á lh a tn á  és in te g ­
rá lh a tn á  a térséget, és hosszú távon  b iz to s íth a tn á  a p o lg á ro k  teljes 
egyenrangúságát, v a la m in t az e tn ika i, k u ltu rá lis  és nyelvi sokszínű ­
ség m egőrzését. Ennek a vá ltásnak  azonban  fo n to s  e lő fe lté te le , hogy 
egy ilyen szem lé le tvá ltás t egya rán t tám ogasson  az a d o t t  o rszágok
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e tn ik a i, nyelvi többsége, az o t t  é lő kisebbségek, azok anyaországai 
és a nem zetközi közösség is -  hogy konszenzuá lis a lapelem e legyen 
a k o rm á n y p o lit ik á k n a k . Sokan m o s t azzal é rve lhe tnének, hogy ez a 
szem lé le tvá ltás a XX. század kilencvenes éveiben g ya ko rla tila g  m á r 
végbem ent, hiszen ebben az időszakban  szám os nem zetközi egyez­
m ény, jo g ila g  releváns d o k u m e n tu m  szü le te tt, am elyek szava to lják  a 
m ássághoz va ló  jo g o t  és az önazonosság  m egőrzését. S ő t m i tö b b , 
az esetek többségében a térség o rszága inak belső jo g re n d je  is szava­
to lja  az önazonosság m egőrzését és az ahhoz szükséges in tézm ény- 
rendszert. M indez  részben va lóban  így van, m a m á r kevés ko rm á n y  
u ta s ítja  el nyíltan  a m ássághoz, az önazonossághoz va ló  jo g o t,  s ő t 
ehhez k isebb-nagyobb  kö ltségvetési tá m o g a tá s t is b iz tos ítanak . 
U g ya na kko r csak kivételesen ta lá lk o z u n k  o lyan  sz isztem atikus k o r­
m ányzati in tézkedésekkel, am elyek a ku ltu rá lis , nyelvi sokszínűséget 
tá rsa d a lm i a la pé rté kkén t h a tá ro zná k  meg, o lyan  ko rm á n yza tila g  tá ­
m o g a to tt  és kezdem ényezett p ro g ra m o k k a l, am elyek serkentenék a 
kisebbségi k u ltú ra  népszerűsítését, a kétnyelvűség te rjedésé t és az 
in te rk u ltu ra liz m u s t. A  többség i m éd iában , a p o lit ik á b a n  és a köz­
é le tben, az isko la i p ro g ra m o kb a n  a m ásságo t vagy veszélyként 
e m lítik , vagy teljesen m egfe ledkeznek ró la . A  k isebbségek irá n ti b i­
za lm a tlanság  lép ten -nyom on  te tte n  é rhe tő , a le g fo n to sa bb  d ö n té ­
sek a kisebbségek kirekesztésével szü le tnek, és a lig -a lig  van pé lda  a 
h a ta lo m  m egosztására. T a lán  nem tévedünk, ha az t á llít ju k , hogy az 
e tn o ce n triku s , nem ze tá llam -ép ítő  p o lit ik a  a XXI. században sem 
a d ta  á t a helyét egy új szem léletű m u lt ik u ltu rá lis  k o rm á n y p o lit ik á ­
nak, in ká b b  csak eszközrendszerében, ille tve  részben külsőségében 
m ó d o s u lt. A  fő  cél m a sem a m u lt ik u ltu ra liz m u s  és a másság m egőr­
zése, az in te rk u ltu ra liz m u s  fejlesztése, a k isebbségek önfe ladás né l­
kü li in teg rác ió ja , a kö lcsönös b iza lom építés.

A  fen tie k  ism eretében e ta n u lm á n y  célja, hogy egy fia ta lo k  kö ­
rében e lvégzett közvé lem ény-ku ta tás eredm énye inek fe lhasználásá­
val köze lebb rő l m egvizsgálja Vajdaság A u to n ó m  T a rto m á n y  k o r­
m ányzata  á lta l k id o lg o z o tt, 2005 -ben  e lin d í to t t  ún. T o le ra n c ia ­
p ro g ra m o t, am elyet tud o m á nyo s  kö rö kbe n  az új szem léletű m u lt i-  
és in te rk u ltu rá lis  intézkedések első igazi pé ldá ja kén t is em lege tnek1.

1 F ló rian  B ieber, Jenni W in te rh a g e n : Ethnic Violence in Voivodina: Glitch or Harbinger o f  
(Zonfiicts to Come, 2 0 0 6 , h t tp : //w w w .e c m i.d e /d o v v n lo a d /v v o rk in g _ p a p e r_ 2 7 .p d f

http://www.ecmi.de/dovvnload/vvorking_paper_27.pdf
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A  ta n u lm á n y  k id o lgozásában  résztvevő szakem berek egyben m eg­
kísérlik  m e g ha tá rozn i azoknak  a lépéseknek és in tézkedéseknek a 
ka ta ló g usá t, am e lyek g y a k o rla ti a lka lm azásáva l ez az új szem léletű 
m u lt ik u ltu ra liz m u s  k ite rjesz the tővé  vá lh a tn a  nem  csak Szerbiában, 
de a közép -ke le t-eu rópa i térség más töb b ne m ze tisé gű  á llam a iban , 
rég ióban  is.

2. Projektum:
A  m ultikulturalizm us és tolerancia erősítése Vajdaságban -  
A  fiatalság nemzetek közötti b izalm át erősítő intézkedések

A  k u ltu rá lis  és nyelvi p lu ra lizm u s  okán  V a jdaságnak  szám os k i­
hívással és p ro b lé m á va l kell szembe néznie. A  m u lt ik u ltu rá lis  lé t fo r ­
m a széleskörűen e lfo g a d o tt,  és részévé v á lt a va jdaság i p o lg á ro k  
é letének, a lakosság b izonyos ré tegeiben azonban , kü lönösen  a 
szerbségnél, az ellenszegülés je le i f ig ye lh e tő k  meg. T a g a d h a ta tla n  
tény, hogy la tens e llená llás ko rá bb a n  is lé teze tt, ám az igazi g o n d o k  
csak a „nagysze rb “  nac iona lizm us  és sov in izm us erősödésével, m a jd  
később i hábo rús  kite ljesedésével je le n tke z tek . E h á b o rú s  időszak­
ban a sokszínűséget a n ac io n a lis ta  érdekekre  és cé lo k ra  veszélyes 
je lenségkén t íté lté k  m eg. Ebben a helyzetben a kisebbségek is a rra  
kényszerü ltek, hogy tö m ö rü lje n e k , így n á lu k  is m eg figye lhe tő  egyfa j­
ta  e tn ika i h om ogen izá lódás . U g ya na kko r az is tény, hogy  a Vajdaság 
ha tá ra i m entén za jló  h á b o rú s  esem ények ellenére sem k e rü lt so r a 
kisebbségek szélsőséges m egny ilvánu lása ira , m in t  p l. ka to n a i szerve­
ződésre, fegyveres lázadásra , ille tve  te r ro r is ta  cse lekedetek végreha j­
tására. A  sov in isz ta  á lla m p o lit ik a , kü lönösen  a m éd iákon  keresztül 
k ife jte tt  ha tásának e redm ényekén t a va jdaság i szerbség nagy része 
igen erős e llená llás t ta n ú s í to t t  a m u lt ik u ltu ra liz m u s s a l szemben. 
Ehhez b izonyá ra  h o zz á já ru lt a kilencvenes évek elején tö r té n t  tö b b  
százezer boszn ia i és h o rvá to rszág i szerbnek a bete lepítése is. Ezek az 
em berek o lyan te rü le te k rő l érkeztek a tö b b n ye lvű  va jdasági k ö r­
nyezetbe, aho l szörnyű nem zeti összecsapások tö r té n te k , így in teg ­
rá c ió ju k  nem z a jlo t t  m in d ig  zökkenőm entesen , és m in d a m e lle tt ó r i­
ási k ih ívást is je le n t. Az á llam  nem igazán ve tte  o lta lm á b a  ezeket az
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em bereke t, ám még kevésbé tö r ő d ö t t  azzal, hogy az ú jonnan  é r­
kezettekkel e lfogadtassa  a m u lt ik u ltu ra liz m u s  és többnye lvűség  je l­
lem ezte é rtékrendszert. A  m e g vá lto zo tt v iszonyok közepette  is szük­
séges o lyan  in tézkedéseket fo g a n a to s íta n i, am elyek a szerb többség  
szám ára, és részben a nem zetiségek szám ára is, a vajdasági nyelvi, 
k u ltu rá lis  és vallási többszínűsége t é rtékkén t, nem ped ig  „ le kü z ­
d e n d ő ”  akadá lykén t je le n ít ik  meg. Egy ilyen s tra tég ia  k ido lgozásá ­
nak e lő fe lté te le  a m ú ltta l és a hozzá fű ző d ő  tra g iku s  esem ényekkel 
va ló  szembenézés. M in d e n e k e lő tt azonban az em berekkel meg kell 
ism e rte tn i más nem zetek ta p a sz ta la ta it. Egyszóval, a m ú ltb é li tö r té ­
nések p lu ra lisz tiku s  á tv ilág ítása  je le n th e tn e  jó  k iin d u ló p o n to t  az 
e lő íté le tek  és sz te reo típ iák  leküzdése, ille tve  k ia la ku lásu k  m egelő­
zése cé ljábó l.

A  nem zetek k ö z ö tt i m e g ro m lo tt v iszonyok, a kilencvenes évek k i­
sebbségi p o lit ik á ja  és a délszláv h ábo rú  e redm ényekén t V a jdaságba 
te le p ü lt nagyszám ú m e n ekü lt tá rsa d a lm i in teg rá c ió ja , va la m in t V a j­
daság m u lt ik u ltu ra liz m u s á ró l és nem zetei együtté lésének tö rté n e lm i 
és k u ltu rá lis  h á tte ré rő l szóló ism ere tek h iányossága in d o k o lt tá  te tte  
egy hosszú távú , á tfo g ó  s tra tég ia  k id o lgozásá t. Fe lté tlenü l szükséges 
o lyan  cé lirányos in tézkedések m egté te le , m elyek ha tására  a többség , 
de a kisebbség képviselő i is a szociá lis és k u ltu rá lis  in te g rá c ió t, in- 
te rk u ltu rá lis  és in te re tn iku s  k o m m u n ik á c ió t részesítik e lőnyben a te ­
rü le ti és ku ltu rá lis  bezárkózás he lyett. M indezek  m ö g ö tt  o lyan köz­
vetlen cé lok b ú jta k  meg, m in t a lakosság, kü lönösképpen  a fia ta lság  
m u lt ik u ltu rá lis  tá jékoz ta tása  és edukác ió ja . Szám os nem zetközi 
sze rveze t2 S ze rb iá ró l ké szü lt o rszá g je le n té sé b ő l egyé rte lm ű e n  
k itű n ik  ugyanis, hogy az e tn o cen trizm us  vona tkozásában  a 2 0 -2 3  év 
k ö z ö tt i f ia ta lo k  ta n ú s íto ttá k  a legk ife jeze ttebb  nem zeti távo lság- 
ta r tá s t. Ez va ló jában  az 1 9 8 0 -1 9 8 3  k ö z ö tt szü le te tt nem zedék, 
am ely Jugoszlávia  szétesése és a véres h á b o rú k  idején já r t  á lta lános  
isko lába , és m eglehetősen keveset u ta z o tt k ü lfö ld re . A  Belgrád i 
E m berjog i K ö zp o n t 2004-es ada ta i sze rin t3 a 1 5 -2 5  év k ö z ö tt i 
nem zedék 51,5% -a  soha sem já r t  k ü lfö ld ö n , 14,2% -a csak egyszer 
u ta z o tt kü lfö ld re , a k k o r is csak röv id  idő re  ( leg fe ljebb  egy hé tre ), és 
m indössze  31 ,1% -a  v o lt  k ü lfö ld ö n  m á r tö b b  a lk a lo m m a l. Az

2 UN DP: Humán Developement Report Serbia 2005: The Stregth o f  Diversity, Bel-
grád, 2005 .

3 U N D P :  ib id e m , 4 1 . o ld .
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elszigete ltséget to v á b b  fokozza , hogy a lakosság nagyon kis száza­
lékának van in te rne t-hozzá fé rése , az is fő leg  a fő is k o la i, illetve 
egyetem i végzettségűek körében. A  n ye lv tu d ás t ille tő en  ped ig  m egál­
la p ítá s t nyert, hogy a lakosságnak csak a fele beszél va lam ilyen  ide­
gen nyelvet, fő k é n t a n g o lt, fele a kko ra  a rányban  o ro sz t, m íg né­
m e tü l és fra n c iá u l a lakosság elenyésző százaléka tu d . A m i ped ig  a 
kisebbségi nyelveket ille t i,  a zoka t szinte k izá ró lag  m aguk az ille tő  
kisebbséghez ta r to z ó k  beszélik, a m ib ő l egyrészt leszű rhe tő , hogy a 
többség  nem m u ta t é rd ek lő d és t a k isebbségi nyelvek e lsa já títása 
irá n t, ám azt is m e g á lla p íth a tju k , hogy a k isebbségek sem ism erik  
egymás nyelvét. T e h á t az e tn ika i tá vo lsá g ta rtá s  nem  csak a többség  
és kisebbségek, hanem  a kü lö n b ö z ő  k isebbségek egym ás k ö z ö tt i v i­
szonyában is je le n tke z ik . Az a m eggyőződés, hogy a másság gazdag­
ság, nem ped ig  fenyege tő  veszély, a k k o r a laku l ki a legsikeresebben, 
ha személyes tapasztalaton alapul, sokan azonban nem szerezhet­
nek ilyen é lm ényeke t, m ive l az e tn ika ila g  színes tá rsa d a lm i kö rnye ­
zeten be lü l e tn ika ila g  hom ogén  közegben m ozognak . A  p o lg á ro k ­
nak, kü lönösen  a f ia ta lo k n a k  lehetővé kell ten n i azt, hogy b a rá tko z ­
zanak és e g yü ttm ű k ö d je n e k  más k u ltú rá k  képvise lő ive l.

A  fen tiek  figye lem be vételével és annak tu d a tá b a n , hogy Vajdaság 
még a kilencvenes évek m egpróbá lta tása i és ro m b o ló  hatása ellenére 
is fe jle tt  m u lt ik u ltu rá lis  in tézm ényrendszerre l rende lkez ik , m ely b iz ­
to s ít ja  a k u ltu rá lis  többsz ínűség  m egőrzését, 2 0 0 5 -b e n  a T a r to m á ­
nyi V ég reha jtó  Tanács e lkészíte tte  és m ég abban  az évben e lin d íto t­
ta  A m ultiku lturalizm us és tolerancia erősítése Vajdaságban — A  fiatalság 
nemzetek közötti b iza lm át erősítő intézkedések c ím e t vise lő  p ro je k tu m o t 
(a  tovább iakban : T o le ra n c ia -p ro g ra m ). Ennek általános célkitűzése V a j­
daság tö b b n e m ze ti és m u lt ik u ltu rá lis  tá rs a d a lm i é rtéke inek  ápolása 
és fejlesztése. A  p ro je k tu m  a 14 és 18 év k ö z ö tt i f ia ta lo k a t cé lozta  
meg, azzal szám olva, hogy  a p ro je k tu m  üzenete ra jtu k  keresztü l, és 
a m éd ia  je le n lé té ne k  köszönhe tően  közvetve, ille tve  közve tlenü l a 
vajdasági lakosság szélesebb rétegeihez is e lju t, ezzel is je le n tő s  m ér­
tékben kiszélesítve az e rede ti c é lc s o p o rto t. A  projektum  megvalósítá­
sának helyszíneinek k ivá lasz tásako r a szervezők figye lem be ve tték  az 
a d o tt  te rü le t nem zetiségi összetételét, a m enekü ltek a rányá t, és végül 
m egvizsgá lták a zo ka t a te rü le te ke t, aho l az e lm ú lt időszakban  a leg­
gyakrabban  k e rü lt so r nem zeti és va llási in d ítta tá s ú  inc idensekre .4

4 Lásd a mellékleteket.
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A  T o le ra n c ia -p ro g ra m  h o rd o zó ja  és fő  k o o rd in á to ra  a T a r to ­
m ányi Kisebbségi T itká rsá g . Az a l-p ro je k tu m o k  m egvalósítása kö rü li 
m u n káb a n  részt ve tte k  más illetékes köztá rsaság i és ta r to m á n y i k o r­
m ányza ti szervek, nem zetközi szervezetek, helyi ö n ko rm á n yza to k , 
v a la m in t o k ta tá s i és m űve lődési in tézm ények is.

A  T a r to m á n y i V é g re h a jtó  T a ná cs  a T o le ra n c ia -p ro g ra m  
keretében összesen hét a l-p ro je k tu m 5 m egva lós ításá t tűz te  ki cé lu l, 
m elyek kü lö n b ö ző  m egköze lítésbő l ugyan, de ugyanazon cé lk itűzé ­
seknek p ró b á ln a k  eleget tenn i. Ezek közü l a legnagyobb visszhangja 
és közönségsikere az a lább i a l-p ro je k tu m o k n a k  v o lt6:

1. Egywtt élni elnevezésű k iá llítá s , am ely e rede ti m ó d o n  m u ta tja  
be a m agya r és szerb nem zet közös tö r té n e lm i és ku ltu rá lis  össze­
fo n ó d á sá n a k  le g fo n to sa bb  p illa n a ta it. M in d e z  m ű tá rgyak , fényké­
pek, a ud iov izuá lis  b e m u ta tó k  ú tjá n , h á rom  te m a tiku s  egységbe fo g ­
la lva  tö r té n ik ,  szem léltetve, hogyan le tt  a m agyar és a szerb nép 
szom szédos nem zetté , m elyek v o lta k  közös é le tüknek  s o rsd ö n tő  p il­
la n a ta i, és m indebben  ho l ta r ta n a k  ma.

2. Tolerancia kapa elnevezésű sportve rseny-so roza t a nem zetileg  
vegyes kö rnyeze t isko lá i szám ára, a következő  sp o rtá g akb a n : kosár­
labda , k ispályás labdarúgás, rö p la b d a , aszta liten isz. 2005  őszén 
négy reg ioná lis  e lő d ö n tő t (N agybecskerek, M itro v ic a , Z o m b o r, T o ­
po lya ) követően  so r k e rü lt a szabadkai d ö n tő re . A  s p o rtjá té k o k o n  
98 á lta lá n o s - és közép isko la  összesen 1856 ta n u ló ja  v e tt közvetlenül 
részt, k ö z tü k  a budapes ti Szerb G im n á z ium  d iá k ja i is.

3. Mennyire ismerjük egymást? ve té lkedő , m elynek keretében a 
nem zetileg  vegyes tag o za tú , ille tve  vegyes környeze tben  m ű kö d ő  k ö ­
zép isko lák  csapata i m é rhe tték  össze tu d á s u k a t V ajdaság nem ze­
te inek  tö rté n e lm é b ő l és k u ltú rá já b ó l. A  2 00 5 -ö s , első évadban 32 
közép isko la  2 000  d iá k ja  m érhe tte  össze tu d á sá t. A  kvíz m éd ia -le fe ­
dettségéhez nagym értékben h o zzá já ru lt az Ú jv idék i Televízió ak tív  
szerepválla lása.

s Az al-projektumok elnevezései: Együtt élni (kiállítás), Zipet-Csapat (multimediális 
publikáció), Tolerancia kupa (sportverseny), Mennyire ismerjük egymást? (vetélkedő), Vissza­
térés a jó  üzleti szokásokhoz (többnyelvűség a gazdaság és kereskedelem területén), Multi- 
kulturalizmus Vajdaságban (média kampány), Nemzetek közötti interakció a médiákon keresztül 
(multietnikus szerkesztőség létrehozása).

6 Izvestaj Komisije za realizaciju Projekta „Afirmacija multikulturalizma i tolerancije 
u V o jv o d in i -  M e re  za  ja ő a n je  m e d u n a c io n a ln o g  p o v e re n ja  k o d  m la d ih ” , 2 0 0 6 .



Dr. Korhecz Tamás - Dr. Gábrity Molnár Irén - Deli Andor • TOLERANCIA-ÉPÍTŐK 1 7

4. Visszatérés a jó  üzleti szokásokhoz cím  a la tt  egy o lyan  elképzelés 
va ló s u lt meg, am ely a többnye lvűség  ú jb ó li té rh ó d ítá s á t h iv a to tt 
e lősegíten i a gazdaság i és kereskede lm i szférában. Az első fázis 
m in tegy  500  v á lla la to t é r in te tt. A  2 0 0 6 /2 0 0 7 -e s , m á so d ik  évad 
fo lyam án  a gazdasági és kereskedelm i v á lla la to k  köre  kiszélesedik 
o lyan  tá jéko z ta tá s i eszközökke l, m elyek a töb b nye lvű sé ge t a gaz­
dasági te rü le ten  á p o ljá k .

A  T o le ra n c ia -p ro g ra m  2 0 0 6 /2 0 0 7 -e s  m á so d ik  fáz isa  négy új al- 
p ro je k tu m o t7 irá n y o z o tt e lő. Ezek közül kü lönösen  je le n tő s  a Könyv 
Vajdaságról elnevezésű, m elynek keretében neves szakem berek köz­
rem űködésével 2 0 0 7 -re  elkészülne egy V a jdaság  és népe inek tö r ­
tén e lm é t fe ld o lg o zó  k iadvány. Ennek kü lönlegessége abban re jlik , 
hogy rég iónkban  első a lka lo m m a l készülne á lta lá n o s - és közép- 
isko lások szám ára tö rté n e le m k ö n y v  az ún. tö b b s z e m p o n tú  m ódszer 
a lka lm azásával.

3. A  Tolerancia-program  hatása — a kultúraközvetítés 
gyakorlata a vajdasági iskolások körében

A  vajdasági d iá k o k  körében 2 00 6 . tavaszán fe lm érés t végeztek 
G á b rity  M o ln á r  Irén egyetem i ta n á r, s z o c io ló g u s -k u ta tó  vezetésével, 
hogy fe ltérképezzék, m ilyenek a nem zetek k ö z ö tt i v iszonyok  a d iá k ­
ság körében. M u n k á ju k  még nagyobb  je len tőségge l b ír, ha figye lem ­
be vesszük, hogy a kö rké rd é s t o lyan  isko lák  ta g o za ta in  végezték, 
am elyek m á r részt ve tte k  a T o le ra n c ia -p ro g ra m  első, 200 5 -ö s  szaka­
szában. A m in t  az m á r az e lőző fe jeze tbő l k itű n t ,  a T a rto m á n y i Vég­
re h a jtó  Tanács fo ly ta t ja  a T o le ra n c ia -p ro g ra m  m egva lósításá t, ső t 
azt ú jabb  e lem ekkel egészítette ki. A  k u ta tó c s o p o r t  á lta l k a p o tt 
e redm ények to v á b b i ösz tönzést és ú tm u ta tá s t je le n th e tn e k  a ta r to ­
m ányi h iva ta lo k  ille tékese inek a T o le ra n c ia -p ro g ra m  fe n n ta rtá sá ­
hoz, ille tve jo b b á  té te léhez. Jelen ta n u lm á n y  kere te i sa jnos nem en­

7 Projekat „Afirmacija multikulturalizm a i tolerancije u Vojvodini - Mere za jacanje 
medunacionalnog poverenja kod mladih“ Faza II, 2 0 0 6 -2 0 0 7 . god.
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ged ik  meg a ku ta tás  e redm énye inek te ljes egészében va ló  bem u­
ta tá sá t, így kényte lenek v o ltu n k  csupán a ta n u lm á n y  célkitűzéseihez 
legközelebb á lló  fe lm érésekre szo rítkozn i. A  k u ta tó k  m u n ká ju k  m eg­
kezdésekor a következő h ipo téz isekbő l in d u lta k  ki:

(1 ) A  m u lt ik u ltu rá lis  é le tszokások segítik  a közösséget a másság 
e lfogadásában , de egyes e tn ik u m o k  nem egyfo rm án  é lik  meg 
a ku ltu rá lis  sú rló d á so ka t, és nem  egyfo rm án  to le rán sa k  kü ­
lö n b ö ző  nem zetiségekkel, vagy kisebbségekkel szemben;

(2 )  A  sz te reo tip  fe lfogás a lap ján  a lakosság zöm e e lő íté le tekke l 
él, m iközben  nem ism eri eléggé szom szédja i nyelvét és k u ltú ­
rá já t -  ez beleépül a f ia ta lo k b a  is;

(3 )  A  to le ra n c ia  fo k a  a kö rnyeze ti- vagy idegen nye lvtanu lási h a j­
lam  fokm érő je  is, am inek van ugyan g ya ko rla ta  a térségben, 
de nem  k ie lég ítő  m értékben . Az ango l nyelven kívül nem igen 
van é rdeklődés más közösségi nye lv tanu lás irá n t;

(4 )  N incs ny ílt idegengyű lö le t, de je len  van a re jte tt  idegenelle- 
nesség. Az isko lás fia ta l e lm é le tileg  e lfo g a d ja  az idegen t (szá­
m ára  idegen az, a k it nem ism er, vagy k ü lfö ld i) ,  de a g yako r­
la tba n  sokszor ta r tó z k o d ó , vagy e lu ta s ító ;

(5 )  Egy m u lt ik u ltu rá lis , s ő t h á b o rú t v ise lt közegben a személyes 
ism eretség és a m in d ennapos  k o n ta k tu s o k  csö kken tik  a más 
nem zet és az idegenekkel szem beni ta r tó z k o d á s t és b iza l­
m a tla nsá g o t.

A  m egkérdeze ttek többsége leány (5 8 ,2 % ), de ez az a rány nem 
té r el lényegesen az ifjúság  nem i szerkezetétő l a va jdasági te le ­
püléseken. A  vá laszadók ko ra  sze rin ti m egoszlás m u ta tja , hogy az 
á lta lán o s  isko lák  végzősei, vagyis a 1 1 —15 évesek képvise lik  a m eg­
ké rdeze ttek 55 ,7% -á t, m íg a közép isko lások  a m in ta  44% -á t.

A  ta n u ló k  nem zetiségi h ova ta rtozása  szándékosan ta rka , h ab á r 
szám arányban nem rep rezen tá lja  a rég ió  nem zetiségi összetéte lé t. A  
k iv á la s z to tt te lepü lések a T o le ra n c ia -p ro g ra m  ú t já t  rep rezen tá lják , 
és o t t  adva v o lt  a m e g h a tá ro z o tt isko lá k  ta n u ló in a k  e tn ika i szer­
kezete: le g tö b b  a szerb m egkérdeze tt (6 3 ,3 % ), m a jd  a m agyar nyel­
vű ké rdő ív  nyom án a m agyarok  szám a (2 6 ,5 % ), így az egyéb nem ze­
tiségűek 10,2% -ban képviseltek.
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N em zetiség százalék
nem válaszolt 2 ,2
ro m a 0 ,4
H ercegoviná i 0 ,4
h o rv á t 1 ,8
m a g ya r 2 6 ,5
m o n te n e g ró i 1 ,8
m u zu lm á n 0 ,4
ro m á n 1,8
rusz in 0 ,7
ju g o s z lá v 0 ,4
szerb 6 3 ,3
sz lovák 0 ,4
Összesen 1 0 0 ,0

1. táblázat:
A  minta/megkérdezettek összetétele nemzeti hovatartozás szerint

A  k u ta tó k  az a k tu á lis  kérdőívezés e redm énye it összehason lító  
m ódszerre l igyekeztek b e m u ta tn i, te h á t a k o rá b b i is m e rt ku ta tá so k  
e redm énye inek m oza ikszerű  bevonásával, így a  helyzetelem zésben, 
v a la m in t a következte tések levonásakor he lye t k a p ta k  az u tó b b i évek 
ku ta tá s i elemzései is.

3.1. A kulturális érintkezések feltételei és a hagyaték

A  kilencvenes években, a tö m e g  n a c io n a lis ta  fel bú jta tásá va l és a 
ha lad ó , E u ró p a -o r ie n tá lt é rte lm iség  k itaszításáva l a ny ilvános p o li­
t ika i és m űve lődési é le tb ő l, a m ilosev ic i p á r tp o lit ik a  véghezvitte  a 
n a c io n a lis ta  ce n tra lizá c ió t. A  tö m e g  tö b b é  nem  a m u lt ik u ltu rá lis  
e lőnyöke t, hanem  a p o lit ik a  e lnem zetiesítését részesíte tte  e lőnyben. 
Ez az e lnem zetiesítés rac ioná lis  s tra té g ia ké n t je le n t meg, vagyis egy 
nem létező gazdasági á ta laku lás i p ro g ra m  h e lye tt egy nac iona lis ta  
á b rá n d o kka l te le sző tt p ro g ra m o t n y ú jto t t  a na iv tö m e g  felé. V a j­
daság ta r to m á n y  lakossága v iszony lag  nehezen v ise lte  a k o n f lik tu ­
soka t, a h á b o rú s  veszélyt.
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Szerbia egész te rü le té re  (kivéve K osovó t) k ite rje d ő  1993 -ban  
végezett e m p iriku s  k u ta tá so k8 sze rin t V a jdaság lakossága kevésbé 
m u ta to t t  n ac iona lis ta  m ag a ta rtás t, m in t a szűkebb é rte lem ben v e tt 
Szerbiáé (m egfe le lően 26,1%  és 41 ,7% ). A  nem nac ion a lis ta  m aga­
ta rtá s  k ife jeze ttebb  v o lt  Szerbia északi részén, azaz Va jdaságban, 
m in t a köztársaság déli részén (36 ,4%  és 1 6 ,7% ). N em zeti d is z k rim i­
n á c ió s je le ke t m indössze a ta r to m á n y  lakosságának 1 / 3 -a  m u ta to tt,  
m íg a B e lg rád tó l délre eső te rü le teken  a lakosság fele k izá ró lagos 
v o lt  más nem zetekkel szemben. A k k o r ib a n  a va jdaság iak 81% -a a 
re fo rm o kb a n  lá tta  a k iu ta t, csak 32% -a v o lt  n e m ze ti- fo rra d a lm i 
h a n g u la tb an . A  ku ta tás i eredm ények sze rin t a ta r to m á n y i lakosság 
64% -a a háb o rú  e llen, a békére szavazott. A  szerb nem zeti e u fó ria  
tetőzése idején az ilyen m aga ta rtás  „szégyen le tes” , s ő t b ü n te te n d ő  
vo lt: p l. a ka to n a i behívó m egtagadása. K ét évvel később (1 9 9 5 ) a 
va jdaság iakná l is e rő s ö d ö tt a nac iona lizm us és a nem zeti bezár­
kózás. N em  egyfo rm án reagá ltak a kü lö n b ö z ő  e tn iku m o k : a ro m á ­
n ok  nagy to le ra n c iá t, m íg a sz lovákok e tn ika i szegregációt, e lszi­
ge te ltsége t m u ta tta k . A  m agyarok, elég erős egyéni és ko lle k tív  k u l­
tu rá lis  és nem zeti szervezettséggel, a m egm aradás érdekében fo rd u l­
ta k  sa já t in tézm énye ik (p á rto k , civ il szervezetek, egyház) felé.

3.2 A vajdasági fiatalok identitása és kulturális életszokásai

A nemzeti és a regionális hovatartozás kérdése az u tó b b i évtizedek­
ben je le n tő se n  h a to t t  a vajdasági la ko so k  id e n titá s -tu d a tá ra , s ő t 
vá lto zá so ka t o k o z o tt a tá rsad a lm i é rtékek m egíté lésében is. Ennek a 
ta n ú i v o lta k  a m ai f ia ta lo k , ak ik  g y e rm e kko ru ka t a délszláv h á b o rú k  
á rnyékában , vagy éppen annak ke llős közepén é lték  át.

Egy 2001 -ben  le fo ly ta to tt  if jú sá g ku ta tá sb a n 9 a szerb m in ta  ese­
tében elsődleges id e n titá ské n t a m egkérdeze ttek  50,7% -a  szerbnek 
v a llo tta  m agát, a tö b b ie k  (2 6 ,5 % ) ped ig  fő k é n t egyéb nem zetisé- 
gűeknek (p l. m on te n eg ró i, szlovák, ruszin , ro m á n , ném et, s tb .) va l­

8 Zagorka Golubovid i dr.: Druétveni karakter i druStvene promene a svetlu nacionalnih 
sukoba, Filip Visnjié, Beograd, 1995, 154. old.

9 M O ZA IK  2001, Gyorsjelentés. Magyar fiatalok a Kárpát medencében. Szerkesztette: 
Szabó Andrea, Bauer Béla, Laki László, Nemeskéri István, Budapest, Nemzeti Ifjúság­
kutató Intézet, 2002.
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lo t tá k  m aguka t. A  m ásod lagos id e n titá sn á l többségben  van az 
„egyéb nem zetiség" ka te g ó ria  (4 8 ,1 % ), am i m agyarázha tó  azzal is, 
hogy a vegyes házasságokbó l szárm azó vá laszadókná l a csa ládban 
nem d o m in á ló  nem zeti hova ta rtozás  fo g a lm a z ó d ik  m eg m á so dso r­
ban. N agyon b iz ta tó  eredm ény, hogy a V a jdaságban  élő szerbek 
m in tá já n a k  m in tegy  18,1% -a  e u ró p a in a k  va llja  m a g á t (m ásod lagos  
id e n titá s ).

A  va jd asá g i m a g y a r f ia ta lo k  id e n t itá s tu d a tá ra  v o n a tk o z ó  
ku ta tá s10 a következő je llegzetes vá laszoka t kap ta : elsődleges id e n ­
titá s k é n t le g többen  a va jdasági m a g ya rt v á la s z to ttá k  (5 6  százalé­
ku k ), m a jd  a m agya rságo t (28 ,5% ). Elsődleges id e n titá s k é n t ju g o s z ­
láv á lla m p o lgá rsá g  és az eu rópa iság  elenyésző a m in tá b a n . U gyan­
a k k o r a m á so d ik  id e n titá s b a n  m e g n ő tt a m a g u ka t ju g osz lá v  á lla m ­
p o lgá rn ak  v a lló k  szám a (27,1 % ), de az e u ró p a ia k  szám a is (1 2 ,4% ). 
A  m á so d ik  id e n titá s k é n t m a jdnem  30  % szin tén a m agyart, 2 6 ,4  
százalékuk ped ig  va jdaság i m a g ya rt vá la sz to tta . V a jdaságban  te h á t 
a m egkérdeze tt f ia ta lo k  e lsősorban  (8 4 ,5  százalékban) a m agya r­
ságuka t ta r t já k  fo n to s n a k  (de  56 ,5  százalékuk m á so d ik  id e n titá s ­
kén t is ezt v á la s z to tta ). R endhagyó lehet, hogy a va jdaság i m agyar 
f ia ta lo k  m in d k é t id e n titá ské rd é s t e g yü tt véve sem v a llo ttá k  nagy 
szám ban m a g u ka t ju g o sz lá vn a k  (9 + 2 7% ). Ez a tény  a bb ó l e redhet, 
hogy m á r nem is igen tu d já k  „m e ly ik  Jugosz láv iának”  az á lla m p o l­
gára i. A  f ia ta lo k  17 százaléka első, vagy m á so d ik  id e n titá s  h o v a ta r­
tozásáná l e u ró p a in a k  v a llo t ta  m agát.

H a  m egvizsgá ljuk a rég ió  f ia ta lja in a k  vá laszát nem zeti ö na zo ­
n o ssá g -tu d a tu k  s ze m p o n tjá b ó l, a k k o r ké t c s o p o rtra  o sz th a tók : 
egyeseknél d o m in á l a reg ioná lis  k ö tő d ö tts é g , m ásokná l a nem zeti 
kapocs a d ö n tő . M e g h a tá ro zó  je len tőségű  az a d o t t  te rü le thez  ta r ­
tozás, de a térségben a m egkérdeze tteknek lega lább  egyharm ada 
egyszerűen m agyarnak  va llja  önm ag á t. A  m agyarsághoz ta rtozá s  
k r ité r iu m a  a köve tkező  elem ekre épü l: ahhoz, hogy va lak i m agya r­
nak szám ítson , m a g ya rna k  kell va lla n ia  m agá t, és beszélnie kell a 
m agyar nyelvet. A  va jdaság i f ia ta lo k  59 százaléka te h á t va jdasági

10 A m inta a vajdasági magyar fiatal lakosság életkora, neme és iskolai végzettsége 
szerint, valamint lakhelye (regionális, települési) szerint reprezentatív volt. A személyek ki­
választása véletlenszerűen történt. A kérdőívezés eredményeként 1526 (10 17  magyar és 
509 szerb nemzetiségű) személy kérdőív adatai kerültek a mintába. A vajdasági magyarok 
adatainak elemzése képezte a kutatás fő célját, míg a nem-magyar (főleg szerb) csoport 
tagjai kiegészítő (összehasonlításra alkalmas) m intát alkottak.
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m agyarnak va llja  m agát, m a jd  következnek azok, ak ik  „m a g y a ro k ”  
(29% ). A  vá laszadó fia ta lo k  88% -ban m a g ya rtu d a tú a k . A  m agyar­
sághoz ta rtozá s  szám ukra  nem az anyanyelv jó  tudása , hanem  in ­
kább  az, hogy va lam ely szülő és m aga a személy m inek érzi m agát. 
E u róp a in ak  Vajdaságban a f ia ta lo k  9 százaléka, a többség i nem ­
zethez ta r to z ó n a k  (szerb, ju g o sz lá v ) ped ig  5 százalék v a llo t ta  
m agát.

60

vajdasági magyar jugoszláv európai szerb egyéb nemz.
magyar állampolgár

Pl magyar elsődleges identitás n  magyar másodlagos identitás
11 szerb elsődleges identitás g  szerb másodlagos identitás

1. ábra:
A  fia ta lok identitásáról adott nyilatkozatok Vajdaságban (önbesorolás)

F ontos  je lzés a k u ta tó  szám ára, a m ik o r id e n titá s - vagy é rték ­
re n d -v izsgá la to t végez, hogy m ilyen közvetlen tá rsa d a lm i ha tások  
é rik  az egyént. A  gyako ri u tazás, k ü lfö ld i é lm é nye k /tan u lá s  va­
ló já ba n  gazdag ítják  az em ber ta p a s z ta la tá t, a m ásságró l a lk o to t t  
vé lem ényét. A  szerb ia i f ia ta lo k  esetében sa jnos ism e rt tény  az, hogy 
keveset u taznak  kü lfö ld re ; a szegénység, a vízum kényszer m egteszi a 
m agáét. A  to le ran c ia -v izsg á la to k  esetében egy személy véleménye 
egy m ás ik  nép rő l, nem zetrő l vagy az idegen rő l kom petensebb , ha 
g y a k o r lo tt  u tazó , ta lá lk o z o tt m á r más ku ltú rá v a l, szokásokka l, be­
szél idegen nyelvet. A  m egkérdeze ttek á lta lán o s- és közép isko lás ta ­
n u ló k , a k iknek  50% -a já r t  m á r tö b b s z ö r k ü lfö ld ö n . A  m in ta  m ás ik  
fele, m o n d h a tju k , tap a sz ta la tla n  m ás o rszágok, k u ltú rá k , é le tm ó ­
d o k  m egism erésében.
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_c?
2

szerb magyar egyéb
O tthon a csa ládban milyen nyelven beszéltek?

Jártál-e már külfö ldön?

nem

I I igen, egyszer 

■ I  igen, néhányszor 

H |  igen, sokszor

2. ábra:
K ülfö ld i utazások és az anyanyelv közötti összefüggések

A z o tth o n  szerb nyelvet beszélő, te h á t fe lté te lezhe tően  szerb 
nem zetiségű isko lá sok  le g tö b b je  soha sem já r t  k ü lfö ld ö n , vagy csak 
egyszer/néhányszor. A  m agyarok  v iszo n t m á r néhányszor vagy so k ­
szor já r ta k  k ü lfö ld ö n , fe lté te lezhe tően  az anyaországban.

3.3. Különböző tannyelvű tanulók viszonya az iskolában

A z isko la  légköre  egy m u lt ik u ltu rá lis  kö rnyeze tben  m agába  fo g ­
la lja  a ké t-, vagy tö b b n y e lv ű  ta g o z a to k  je le n lé té t. A  ta n u ló k  a szüne­
tekben vagy anyanye lvükön  beszélnek, vagy a ta g o z a t tannyelvén 
ko m m u n ik á ln a k , esetleg a töb b ség  kedvéért vá lasz tják  a kö rnyeze t­
ben d o m in á ló  nyelvet. M i a helyzet a m egkérdeze ttekné l?  A rra  a ké r­
désre, hogy a m agya r és szerb tagoza tos  d iá k o k  viszonya m ilyen, a 
k u ta tó k  k o n k ré t ké rdés t te tte k  fe l, a m it fe lté te lezhe tően  -  és ez a t o ­
vább i kérdésekre a d o t t  vá laszok a lap ján  d e rü lt  k i -  m á r jó lneve ltség - 
bő l is egy k ics it szép íte ttek  a vá laszadók.
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Kérdés: Milyennek ítéled meg a magyar és a szerb tagozaton tanuló  
diákok viszonyát az iskoládban?

D iákv iszonyok  m inősítése Százalék
K itű n ő 19,3
elég jó 27 ,6
Közepes 3 2 ,7
nem  va lam i jó 12,7
Rossz 2,9
K a tasz tro fá lis 1,1
Összesen 9 6 ,4
nem válaszolt 3 ,6
összesen 1 0 0 ,0

2. táblázat:
A  szerb és magyar diákok viszonyának minősítése

A  vá laszadóknak m a jdnem  a fe le k itű n ő n e k , vagy jó n a k  íté li m eg 
az e tn ika i v iszonyoka t az isko lában . A  ta n u ló k  32% -a közepesre 
vokso l, m íg  m indössze 4% -a m o n d ja  rossznak a kü lö n b ö ző  nem ­
zetiségű ta g o za to k  kapcso la tá t.

M á r a bará tkozás i szokásokra  va ló  rákérdezésnél v ilágosan lá t­
ju k , hogy a ko m m u n iká c ió  a kü lö n b ö ző  tannye lvű  ta g o z a to k  k ö z ö tt 
nem k ie lég ítő , hiszen csak a m egkérdeze ttek 30% -a b a rá tk o z ik  más 
tag o za to s  d iá ko kka l is, m íg 55 ,3% -a  csak sa já t osztá ly tá rsa iva l!

Kérdés: K ikkel barátkozol az iskolában?

B ará tkozás i p a rtn e r: százalék
e lsőso rban  az o sz tá ly tá rsa im m a l 55 ,3
e lsőso rban  a szerb ta g o z a tra  já ró kka l 7,3
e lsősorban  a m agya r ta g o z a tra  já ró kka l 0 ,4
szerb és m ás ta g o za to s  d iá k o k k a l is 3 0 ,2
szerb és m a gya r ta g o za to s  d iá k o k k a l is 3 ,6
e lsőso rban  nem  szerb d iá k o k k a l 1,5
e lsőso rban  nem  m a g ya r d iá k o k k a l 0 ,7
összesen 98 ,9
nem válaszolt 1,1
összesen 1 0 0 ,0

3. táblázat:
Barátkozási partnerek az iskolában
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A rra  a kérdésre, Hogy más nem zetiségűekkel m ilyen  a lk a lo m k o r 
b a rá tkoznak , a ta n u ló k  a következőképpen vá laszo ltak :

Kérdés: Nem-szerb (vagy a magyar kérdőívben a szerb) nemzetiségű 
iskolatársaiddal hol és m iko r barátkozol a leginkább?

A lk a lm i b a rá tk o z á s o k százalék
az ó rá k  k ö z ti szünetben 3 9 ,3
az is ko la i rendezvényeken 5 ,5
isko lá n  k ívü l 3 8 ,5
egyá lta lán  nem  b a rá tk o z o m  ve lü k 9 ,5
Összesen 9 2 ,7
nem válaszolt 7 ,3
összesen 1 0 0 ,0

4. táblázat:
A lka lm i barátkozások különböző nemzetiségű d iákok között

M ás nem zetiségűekke l a m egkérdeze ttek az isko laszünetekben 
b a rá tko zna k /b eszé lg e tn e k  (3 9 ,3 % ). M indössze  3 8 ,5 % -u k  ta r t  ka p ­
c s o la to t más nem zetiségűvel az isko lán  kívü l is. A  ta n u ló k  m a jdnem  
10% -a ped ig  egyenesen b e va llo tta , Hogy egyá lta lán  nem  b a rá tko z ik  
más nem zetiségűvel.

M á r részletesebb elemzési lehetőséget ad a következő  tá b lá za t, 
am elyben a m agyar d iá k o k  vegyes tá rsaságban va ló  vise lkedési szo­
kása it ké rdeztük:

Kérdés: A  szerb diákok és tanárok e lő tt magyar iskolatársaiddal milyen 
nyelven beszélsz?

T ársa lgás  nyelve, ha  szerb van k ö z ö ttü k százalék
m ag ya ru l 6 7 ,3
szerbü l 3 ,8
m in d k é t nyelven 19 ,2
nem  nagyon  beszélek e lő ttü k , in k á b b  h a llg a to k 3 ,8
Összesen 9 4 ,2
nem válaszolt 5 ,8
összesen 1 0 0 ,0

5. táblázat:
M agyar tanulók társalgási nyelve vegyes nemzetiségű társaságban
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A m agyar d iá ko k  67% -a m agyar társával anyanyelvén fo ly ta t ja  a 
tá rsa lgást, függe tlenü l a ttó l,  hogy je len  van esetleg egy szerb is. 
M a jd ne m  20% -a ilye n ko r ké t nyelven ko m m u n iká l.

Kérdés: A  nem-szerb diákok és tanárok társaságában milyen nyelven 
beszélsz?

Társa lgás nyelve, ha kisebbségi van k ö z ö ttü k százalék
Szerbül 60,1
m in d k é t nyelven 5 ,4
nem  nagyon beszélek e lő ttü k , in k á b b  h a llg a to k 4 ,9
M agya ru l 11 ,7
R om ánu l 1,8
R uszinu l 0 ,9
Egyéb 7,2
Összesen 9 1 ,9
nem válaszolt 8,1
összesen 100 ,0

6. táblázat:
Nemzeti kisebbségi tanulók társalgási nyelve vegyes nemzetiségű társaságban

A társa lgás nyelve kü lö n b ö ző  nem zeti kisebbségek k ö z ö tt fő leg  
szerb (6 0 % ), de u tá n a  m á r jó v a l k isebb a rányban  vá lasz tha tnak  ké t­
nyelvű, vagy sim án környezetnye lv i k o m m u n ik á lá s t is.

A  szerb nyelvű ké rdő ív  vá laszadói esetében a rra  a kérdésre, hogy 
ism eri-e  a nem zeti k isebbségek nyelvét, a k u ta tó k  ka ta sz tro fá lis  
vá laszt ka p ta k , m ivel 94% -uk nem m el vá laszo lt.

Kérdés: M ely nemzeti kisebbség nyelvét ismered?

K isebbségi nye lv ism ere t Százalék
N incs , nem válaszolt 9 4 ,2
ango l 5 ,8
összesen 1 0 0 ,0

7. táblázat:
A  nemzeti kisebbség nyelvének ismerete a szerb nyelvű válaszadók között
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M e g á llap ítás t nye rt, hogy a töb b ség i h ova ta rtozá sú  ta n u ló k  
m in im á lis  hányada ism eri va lam ely  nem zeti k isebbség nyelvét! Az 
elem zők az u tán  is é rd e k lő d te k , hogy m ilyen a nem zeti kisebbségek 
d iá k ja ina k  hozzáállása az á llam nye lv  tanu lásához . Erre a kérdésre a 
nem zeti kisebbségek válasza a következő m ó d o n  a la k u lt: m a jdnem  
60% -uk szívesen ta n u lja , 1 6% -uk nem , v iszo n t a vá laszadók 1 -e nem 
vo lt ha jlan d ó  vá laszo ln i erre a kérdésre. Ez u tó b b ia k  esetében fe l­
té te lezhe tő , hogy nem  é rdeke ltek  ebben a kérdésben.

A  f ia ta lo k  kö rnyeze tük  nyelve h e lye tt szívesebben ta n u ljá k  az a n ­
g o lt (7 4 ,5 % ) -  hasznosabbnak  és fo n to s a b b n a k  ta r t já k  az é le tben, 
de m á r más nyelvek esetében nem e kko ra  a lelkesedés.

3.4. Toleranciakérdések elemzése

A toleranciaszint mérésére egy röv id  kérdőívben nem  sok le h e tő ­
ség vo lt, de néhány a lapve tő  kérdéssel meg lehet á lla p íta n i, hogy a 
ta n u ló k  tud já k -e , m it  je le n t vo ltaképpen  tü re lm esnek  lenni, és a m ás­
ságot e lfogadn i. A  ku ta tá s  célja e te k in te tb e n  az v o lt, hogy m ilyen 
összehason lítha tó  türe lm ességgel v iszonyu lnak a f ia ta lo k  kü lö nb ö ző  
tá rsada lm i je lenségekhez, illetve idegenekhez, vagy m ásságokhoz. 
Más szóval, hogy k it  is ta r ta n a k  a f ia ta lo k  to le rán s  em bernek?

A  „Szerin ted m e ly ik  a leg jobb  de fin íc ió  a tü re lm es vagy a „ to le ­
ráns em ber" je llem zésére?”  kérdés esetében tö b b  de fin íc ió  közül le­
he te tt választani, és érdekes m ódon  a k u ta tó  szám ára egy viszonylag 
„nem  e lfog a dh a tó ”  válaszra a d tá k  leg többen a vo ksuka t, ugyanis a 
m in ta  nagy százaléka to le ráns em bernek azt ta r t ja  „a k i nem tesz k ü ­
lönbséget a m ásságokban” . A  to le ráns em ber ugyanis nem az, aki 
nem tu d ja  a m ásságoka t m eg kü lö n bö z te tn i, hanem  az, aki éppen tu ­
datosan észleli a m ásságo t és türe lm esen, illetve poz itívan  reagál rá. A  
m ásod ik  helyen van a következő válasz: „a k i a he lyzettő l és szem élytől 
teszi függővé a m a g a ta rtá sá t” , am i m á r nagyfokú  ruga lm asságot és 
a lka lm azkodási készséget fe lté te lez a m egkérdezettek körében.

3.5. Intolerancia-tapasztalatok

A  nem zeti és egyéb in to le ra n c ia  egyik legveszélyesebb fo rm á ja  a 
verekedés és a fiz ika i összetűzések, k ü lö n b ö ző  tá rs a d a lm i a tro c itá ­
sok fo ko za ta ib a n .
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Kérdés: Vannak-e személyes tapasztalataid a fiz ika i kényszerítéssel vagy 
erőszakkal kapcsolatban?

F izika i kényszerítés ta p a sz ta la ta i: V á laszok  szám a százalék
nem , n incsenek 220 8 0 ,0
igen, egy van 20 7,3
igen, néhány van 26 9,5
igen, tö b b  van 3 1,1
Összesen 269 9 7 ,8
nem  vá la szo lt 6 2,2
összesen 275 1 00 ,0

8. táblázat:
Intolerancia-tapasztalatok aránya

A  m egkérdeze ttek  80% -ának nem  v o lt  ta p a sz ta la ta  a fiz ika i 
kényszerítésben, de m a jdnem  20% -uknak igen, és ebbő l 10% úgy 
n y ila tk o z o tt,  hogy tö b b s z ö r is.

A  térségben je le n tke ző  in to le rá n s  vise lkedésekrő l a f ia ta lo k n a k  
e lsősorban  nem zetiségi összeütközések ju tn a k  az eszükbe. Az o k o k  
k ö z ö tt  a m á so d ik  helyen van a rossz nevelés, a h a rm a d iko n  ped ig  a 
szegénység je lensége.

Kérdés: Melyek az intolerancia okai Vajdaságban?

In to le ra n c ia  V a jdaságban  - o k o k Százalék
a nem zetiségek k ö z ö tt i összeférhete tlenség 2 7 ,6
a nevelés h iánya 2 1 ,8
a rossz gazdasági k ö rü lm é n y  és a szegénység 21,1
m a g u k  az em berek, m e rt tu d a t la n o k 14 ,5
a k o rru p c ió 3 ,6
a m éd ia 3 ,3
fő le g  a m e n e kü lte k 2 ,9
egyéb 1,5
összesen 9 6 ,4
nem válaszolt 3 ,6
összesen 1 0 0 ,0

9. táblázat:
A z intolerancia okai
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3.6. Vajdasági helyzetkép

Fontos v o lt  a k u ta tó k  szám ára m egkérdezn i, m ik é n t é lik  m eg a 
fia ta lo k  m u lt ik u ltu rá lis  ré g ió ju ka t. A  térségben je le n tke ző  sokszínű, 
nyelvi, va llási he lyzete t a m egkérdeze tteknek tö b b  m in t  a fele á p o l­
ná, és poz itív  té n y k é n t kezeli, ezzel szem ben azonban  35% -uk  kény­
te len -ke lle tlen  ezt a té n y t csak e lfogad ja . A  vá laszadók nem zetiségi 
h ova ta rto zá s tó l g y a k o r la tila g  füg g e tle n ü l va lljá k , hogy a vajdasági 
m u lt ik u ltu ra liz m u s  é rték , am e lye t á p o ln i ke ll, esetleg tén yké n t el kell 
fog a dn i. A  f ia ta lo k  kevesen á llí t já k  azt, hogy a sokszínűség teh e r a 
rég ióban.

A  nem zetiségi a d a to k  kereszteződése a lap ján  az e lem zők a rra  a 
következtetésre ju to t ta k ,  hogy a szerbek a rég ió  m u lt ik u ltu ra liz m u - 
sát fő leg  té n yké n t kezelik (3 /4 -e ) ,  a m it a ka rva -a ka ra tla n u l el kell 
fogadni, második helyen értékként, a m it á p o ln i ke ll, és a h a rm a d ik  
helyen é lik  meg ezt teh e rké n t. Érdekes és v iszony lag  p a rad o x  m ó d on  
a m egkérdeze tt m a g ya rok  le g tö b b je  ( tö b b  m in t  4 0% -uk) teh e rké n t 
éli meg a rég ió  nem zeti sokszínűségét. M á r  k isebb  részük fo g a d ja  el 
a többnem ze tiségűsége t é rtékké n t, és csupán h a rm a d ik  helyen keze­
lik  a m agyarok té n y k é n t a m u lt ik u ltu ra liz m u s t.

Kérdés: Számodra m it je le n t Vajdaság nemzeti, nyelvi, ku lturá lis és val­
lási sokszínűsége?

százalék
te h e r, a m e ly tő l le g jo b b  lenne m egszabadu ln i 4 ,4
tény , a m e lye t a k a rv a -a k a ra tla n u l el ke ll fo g a d n i 3 5 ,3
é rték , a m e lye t á p o ln i,  véden i és fe jleszten i kell 5 9 ,3
Összesen 9 8 ,9
nem válaszolt 1,1
összesen 1 0 0 ,0

10. táblázat:
A  vajdasági m ultiku lturalizm us értékelése

A  m egkérdeze ttek körében a reg ioná lis  a zon o ssá g tu d a t is igen 
erősen je len  van, így m a jd ne m  60%  szám ára  te ljesen e lfo g a d h a tó  a 
„va jdaság i va gyo k”  m egje lö lés a nem zetiségi h ova ta rto zá s  he lye tte ­
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sítéseként, és m a jdnem  to vá b b i 30%  ta r t ja  e lfo g a d h a tó n a k  a nem ­
zeti id e n titá s  reg ioná lis  identitássa l tö r té n ő  helyettesítését b izonyos 
helyzetekben.

Kérdés: Elfogadható-e számodra a kisebbségi vagy többségi hovatartozás 
megjelölése helyett az egységes elnevezés, hogy „  vajdasági“ ?

V ajdaság i vagyok... Százalék
Soha 12 ,0
N éha 29,1
Igen 5 8 ,2
összesen 9 9 ,3
nem válaszolt 0 ,7
Összesen 1 0 0 ,0

11. táblázat:
Regionális identitás, m in t a nemzeti identitás helyettesítője

4. A  tartom ányi Tolerancia-program ról a lko to tt
vélemények

A  h ó n a p o k ig  za jló , a ta r to m á n y i ko rm á n y  á lta l szervezett T o le ­
ra n c ia -p ro g ra m o k  résztvevői v o lta k  a va jdaság i isko lások  is. A  ké r­
dő ív  egyik fo n to s  szerepe az v o lt, hogy a p ro g ra m o k  lezajlása u tán  
k im u ta th a tó -e  a fia ta lo k ra  g y a k o ro lt hatása. A  m egkérdeze ttek a b ­
bó l az is ko lá b ó l va ló k , aho l egyes ta g o z a to k  b eka p cso ló d ta k  a 
T o le ra n c ia -p ro g ra m o k  va lam ely ikébe. A rra  a kérdésre, hogy e rrő l 
tu d n a k -e , a vá laszadóknak tö b b  m in t a fele p oz itív  vá laszt a d o tt.  A  
s p o r tp ro g ra m o t jegyezték meg leg többen , de m á r a k iá llítá s ró l és a 
ve té lke d ő rő l a m in ta  kevesebb, m in t a fele h a llo tt .  Legkevésbé ism e­
r ik  a T o le ra n c ia -p ro g ra m  k iadványá t.

Kérdés: M elyik program ot ta rtod  leghasznosabbnak a kölcsönös toleran­
cia fejlesztése szempontjából?
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százalék
a s p o rtre n d e zvé n y t 3 5 ,6
a v e té lk e d ő t 1 7 ,5
a k iá llí tá s t 1 4 ,2
a k ia d v á n y t 1,1
összesen 6 8 ,4
nem válaszolt 3 1 ,6
összesen 1 0 0 ,0

12. táblázat:
Leghasznosabb program a kölcsönös tolerancia fejlesztése szempontjából

A  p ro g ra m o k ró l egyesével így a laku l a vélem ény:

Kérdés: H a llo ttá l-e  a Vajdaság szerte megrendezett Tolerancia K u­
páról?

százalék

■gen___________ 5 3 ,5
nem 4 2 ,9
összesen 9 6 ,4
Nem válaszolt 3 ,6
összesen 1 0 0 ,0

13. táblázat:
A  Tolerancia Kupa ismertsége 

Kérdés: H a llo ttá l-e  az „E g yü tt é!n i“  kiá llításról?

százalék
igen 3 7 ,5
nem 57,1
összesen 9 4 ,5
Nem válaszolt 5,5
összesen 1 0 0 ,0

14. Táblázat:
A z „  Együtt é ln i”  kiá llítás ismertsége
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Kérdés: H allo ttá l-e  az „  Ismerjük meg egymást“  vetélkedőről?

százalék
igen 4 2 ,5
nem 5 2 ,0
összesen 94 ,5
N em  vá laszo lt 5 ,5
összesen 1 0 0 ,0

15. táblázat:
Az „Ism erjük meg egymást”  vetélkedő ismertsége

A ttó l függően , hogy m ilyen nyelven beszélnek a csa ládban — és 
fe lté te lezhe tően  a beszélt nyelvvel m egegyezik a nem zetiség is — a 
f ia ta lo k  vélem énye a T o le ra n c ia -p ro g ra m o k  kapcsán a következő  
ra n g so rt m u ta tta : term észetszerűen a d iá k o k ra  a sportrendezvény 
te tte  a le g poz itívabb  benyom ást, és ez v o lt  a legem lékezetesebb, 
u tá n a  köve tkez ik  a ve té lkedő, m in t igen a ttra k tív  p ro g ra m , ezt k ö ­
ve ti h a rm a d ik  helyen a k iá llítás . Ez a nem zetiség tő l fü g g e tle n ü l, 
nagy jábó l egy fo rm a  arányban je len tkező  vélem ény. A  m á so d ik  he­
lyen azonban  gyengén érzékelhető, hogy a szerbek e lőnyösebbnek 
ta r t já k  a ve té lke d ő t, m íg a m agyarok  in ká bb  a k iá llítá s  m e lle tt sza­
vaznak.

A  kö lcsönös to le ra n c ia  fejlesztése sze m p on tjá bó l a m egkérde­
ze ttek  a nem zetiségi h ova ta rtozá su k  a lap ján  nem ugyanazoka t a 
p ro g ra m o k a t ta r t já k  hasznosnak. A  szerbek e lsősorban  p re fe rá ljá k  a 
s p o r to t,  m a jd  a ve té lke d ő t és a k iá llítá s t, v iszo n t nem igen ism erik  a 
p u b lik á c ió t. A  m agyarok leghasznosabbnak a spo rtrendezvény t 
ta r t já k , m a jd  a k iá llítá s  és a ve té lkedő  következik.

Végül a k u ta tó k  a rra  is kíváncsiak vo lta k , hogy az isko lások  sze­
r in t  m elyek lennének a to le ran c ia  fo k á n a k  növelésével kapcso la tos  
le g fo n to sa b b  és legha tékonyabb  ten n iva ló k . Az e lőre m e g a d o tt le­
hetséges vá laszok közül leg többen  a csa ládi nevelésben b íznak 
(4 1 % ), m a jd  hasznosnak ta r t já k  a to le ra n c ia p ro g ra m o k  szervezését 
is (3 4 ,5 % ). A  f ia ta lo k  nem  p re fe rá ljá k  a törvényes in tézkedéseket, 
sem ped ig  a m éd iák  ak tívabb  fe lad a tvá lla lá sá t, és nem igen b íznak a 
k ü lfö ld i segítségben sem. Legkevésbé a rendőrséget ta r t já k  re leván­
snak, hogy a to le ra n c ia  növelésében részt vegyen.
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Kérdés: M ilyen intézkedéseket tartasz lehetségesnek és leghasznosabb­
nak a tolerancia megnöveléséhez?

In tézkedések a to le ra n c ia  m egnöveléséhez százalék
csa lád i neve lést 41,1
to le ra n c ia p ro g ra m o k  szervezését 3 4 ,5
tö rvények  s z ig o rítá s á t 5 ,8
in fo rm á c ió k  és ism e re tek  á ra m lá sá t a m é d iá b a n 5,5
Egyéb 2 ,9
isko la i ta n e szkö zö ke t 2 ,5
k ü lfö ld i segítséget 2 ,2
h a tá ro z o tta b b  ren d ő rség i fe llépés t 1,8
Összesen 9 6 ,4
nem válaszolt 3 ,6
összesen 1 0 0 ,0

16. táblázat:
Intézkedések a tolerancia növelése érdekében

5 . A  kutatócsoport ajánlásai

A fen ti eredm énye i a lap ján  a k u ta tó k  a következő  köve tkezte ­
téseket v o n tá k  le:

A  m ai isko lá sok  tu la jd o n k é p p e n  a ba lkán i háb o rú s  évek nem ­
zedéke, am ely n a c ion a lizm u so n  n ő t t  fe l, nem  ta n u lta  a to le ra n c iá t. 
Ezek a gyerekek m é d iaha tás , p o lit ik a i p á r tm a rk e tin g  hatása a la tt  
vo ltak .

A  lakosság k u ltu rá lis  sz in tjének, a tö r té n e lm i m ú ltn a k , a n em ­
ze ttu d a tn a k  és a re g ion á lis  tu d a tkü lö n b sé g e kn e k  köszönhetően  az 
egyes országrészek lakossága m ás-m ás m aga ta rtássa l fo g a d ja  az 
EU -csatlakozási fo ly a m a tb a n  je le n tke ző  v á lto zá so ka t is.

A  m u lt ik u ltu rá lis  é le tszokások segítik  a közösséget a másság e l­
fogadásában, de egyes e tn ik u m o k  nem egy fo rm á n  é lik  meg a k u ltu ­
rá lis ka p cso la to k  fo n to ssá g á t, és nem  egy fo rm án  vé lekednek a to le ­
ráns m aga ta rtás  fo g a lm á ró l. A  sz te reo tip  fe lfogás a lap ján  a lakos­
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ság zöm e e lő íté le tekke l él, m iközben  nem ism eri eléggé szom szédjai 
nyelvét és k u ltú rá já t. A  reagálások a lap ján  az e tn o ce n triku s  á llás­
p o n to k  és a nem zeti ny ito ttsá g  m egoszlik, és ugyanakko r keveredik is.

A  m egkérdeze tt á lta lános- és közép isko lás ta n u ló k n a k  m in d ­
össze 50% -a já r t  tö b b s z ö r is k ü lfö ld ö n . Ezek nagy része fe lté te lez­
hetően  szin tén  csak a szom szédos M agyaro rszág ra  lá to g a to tt ,  aho l 
nem k a p h a to t t  b e te k in té s t más, idegen nyelvi és k u ltu rá lis  közegek 
életébe. A  m in ta  m ásik  fele ped ig  teljesen tap a sz ta la tla n  más orszá­
gok , k u ltú rá k , é le tm ó d o k  m egértésében.

A  személyes ism eretség és a m indennapos  k o n ta k tu s o k  csökken­
t ik  a más nem zet irá n ti és az idegenekkel szem beni ta r tó z k o d á s t és 
b iza lm a tla n sá g o t. Ezt segítenék a to le ra n c ia p ro g ra m o k , nye lv tanu ­
lás, s tb .

Az isko la  légköre egy m u lt ik u ltu rá lis  kö rnyezetben m agába fo g ­
lalja a két, vagy tö b b  tannyelvű tagozatok jelenlétét. A tanulók a 
szünetekben vagy anyanyelvükön beszélnek, vagy a ta g o z a t tan n ye l­
vén k o m m u n ik á ln a k , esetleg a többség  kedvéért vá lasz tják  a k ö r­
nyezetben d o m in á ló  nyelvet.

A  vá laszadóknak  m a jdnem  a fele k itű n ő n e k , vagy jó n a k  íté li meg 
az e tn ika i v iszo n yoka t az isko lában . A  ta n u ló k  32% -a  közepesre vo k ­
so l, m íg  m indössze 4% -uk m o n d ja  rossznak a kü lö n b ö z ő  ta g o za to k  
ka p cso la tá t. A zonban  a bará tkozás i szokások m egkérdezésekor v i­
lágosan lá th a tó v á  vá lt, hogy a ko m m u n ik á c ió  a kü lö n b ö z ő  ta n ­
nyelvű ta g o z a to k  k ö z ö tt nem k ie lég ítő , hiszen a m egkérdeze tteknek 
csupán a 30% -a  b a rá tko z ik  más tag o za to s  d iá ko kka l is, 55,3%  
ped ig  k izá ró la g  a sa já t osztá ly tá rsa iva l. M ás nem zetiségűekkel a 
m egkérdeze ttek  az isko laszüne tekben  b a rá tko zn a k /b e szé lg e tn e k  
(3 9 ,3 % ). M indössze  38 ,5% -uk ta r t  k a p c s o la to t más nem zetiségűvel 
az isko lán  kívül is, 10% -uk ped ig  nyíltan  b e va llo tta , hogy egyálta lán 
nem  b a rá tk o z ik  más nem zette l.

A  tá rsa lgás nyelve k ü lö n b ö ző  nem zeti k isebbségek k ö z ö tt fő leg  
szerb (6 0 % ), de u tá n a  m á r jó v a l kevesebb a rányban  vá lasz tha tnak  
ké tnye lvű , vagy sim án környezetnye lv i k o m m u n ik á lá s t is. A  m agyar 
d iá k o k  67% -a m agyar ko llegá jáva l anyanyelvén fo ly ta t ja  a tá rs a l­
gást, füg g e tle n ü l a ttó l,  hogy je len  van esetleg egy szerb is. M a jdnem  
20% -a ilye n ko r m in d k é t nyelven ko m m u n ik á l. A  szerb nyelvű ké rdő ív  
vá laszadó i esetében ped ig  k id e rü lt, hogy 94%  egyá lta lán  nem  ism eri 
a k isebbségi nyelvek egyikét sem! A  nem zeti k isebbségek m a jdnem
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60% -a szívesen ta n u lja  az á llam  nyelvét, 16% -uk ped ig  nem , v iszon t 
a vá laszadók szem betűnően m agas hányada  nem v o lt  h a jlan d ó  
vá laszoln i erre a kérdésre, am i magas fo kú  in d ifife renc iá t fe lté te lez. A  
f ia ta lo k  kö rnyeze tük  nyelve he lye tt legszívesebben a n g o lu l ta n u ln a k  
(74 ,5% ), m ivel ezt a nyelvet hasznosabbnak és fo n to s a b b n a k  ta r t já k  
az é le tük  és m u n ká ju k  során m inden  más nyelvnél.

A nn a k  e llenére, hogy ez nem fed i a to le ra n c ia  igazi fo g a lm á t, a 
to le ráns e m b e rt leg tö b be n  o lyan  szem élyként é lik  m eg „a k i nem tesz 
kü lönbsége t a m ásságokban ” . Ez a tény a rra  enged köve tkez te tn i, 
hogy a másság irá n ti to le ra n c iá t a f ia ta lo k  nagy része azonos ítja  az 
in d iffe re n c ia  és a kö zön y  foga lm áva l.

A  ta r to m á n y i k o rm á n y  á lta l szervezett T o le ra n c ia -p ro g ra m  is­
m ertségét ille tő en , a vá laszadóknak tö b b  m in t a fele p oz itív  vá laszt 
a d o tt. A  s p o r tp ro g ra m o t jegyezték m eg le g tö b be n , a k iá llítá s ró l és a 
ve té lkedőrő l a m egkérdeze tteknek kevesebb, m in t  a fele h a llo tt. Leg­
kevésbé ism erik  a T o le ra n c ia -p ro g ra m  k iadványá t.

A  to le ra n c ia  fo k á n a k  megnövelésével ka pcso la tos  teendőkre  
a d o tt vá laszok a lap ján  egyérte lm űvé vá lt, hogy a to le rá n s  m a g a ta r­
tás t és annak e lsa já tításá t a f ia ta lo k  nagyobb rész t a m agán-, ille tve 
családi élethez, neveléshez k ö tik . A n n a k  e llenére, hogy a vá laszok 
a lap ján  a m á so d ik  helyen vannak  a T a rto m á n y i V ég reha jtó  Tanács 
á lta l szervezett to le ra n c ia p ro g ra m o k , a to v á b b i vá laszok a közéle ti 
szereplők (tö rvénykezés, m éd ia, k ü lfö ld i szervezetek, rendőrség) tá ­
vo lm a radásá t, ille tve  tá v o lta r tá s á t vé lik  in d o k o ltn a k  a to le ra n c ia  n ö ­
velése érdekében. Ez a rra  enged köve tkez te tn i, hogy a to le ra n c iá t, 
annak m eg lé té t, ille tve  erősítésé t a le g tö b b  f ia ta l m agánügykén t ke­
zeli, am e lye t m ind en k i a sa já t be lá tása  és csa ládban k a p o tt  nevelése 
a lap ján  h a tá ro zh a t m eg. A  d iá k o k  e ffa jta  hozzáá llása a rra  a keserű 
tényre u ta l, hogy az á lla m i és közéle ti szerep lők az e lm ú lt évtizedben 
o lyan m értékben igyekeztek m a g u ka t távo l ta r ta n i a to le ra n c ia  ké r­
déskö ré tő l, hogy a m ai ifjúság  szám ára a to le ra n c ia  és közé le t fo g a l­
m a csupán m in im á lis  m értékben  k ö th e tő  össze.

M indezek a lap ján  a k u ta tó c s o p o rt ja va s la ta i, téte lesen a k ö ­
vetkezők:

1. A  kö lcsönös to le ra n c ia  fejlesztése s z e m p o n tjá b ó l a T o le ra n ­
c ia -p ro g ra m o k  V a jdaság  szerte rendkívü l szükségesnek és 
hasznosnak b izo n yu lta k . S zisztem atikus m u n ká ra  van szükség 
az isko lákban  is és a tá rsa d a lo m  széles kö re iben .
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2. Az é le tm inőség  és é le tfe lfogás fo ko za to s  vá ltozásával részben 
legyőzhető  a tehe te tlenség  és a kisebbségi érzés. Persze, sem ­
m it  sem ér az anyagi jó lé t ,  ha nem épü lnek rá a k u ltu rá lis , 
n ye lv i/ko m m u n iká c ió s , e rkö lcs i szem pon tok , am elyek a to le ­
ra n c iá t érle lik .

3. A  másság e lfogadásá t a másság m egismerésével lehet e rő ­
síteni. A  m ás ik  m egismerésével a g y ű lö le t könnyen e losz la t­
h a tó . Az őshonos va jdaság iaknak ez term észetes, v iszon t te r ­
mészetes, hogy nem tu d  gyorsan a d a p tá ló d n i az, aki nem ré­
g iben k ö ltö z ö tt  ide (m ind e n  tize d ik  va jdasági lakos m enekü lt, 
vagy frissen b e te le pü lt).

4. T o le ra n c ia -p ro g ra m o k  bevezetésével új é rték ren d e t kell ép í­
ten i a közösségépítéssel együ tt. Ebben ko m o ly  szerepe kell 
lennie a m éd iának, a ta n ító k n a k , az isko lapedagógusoknak , 
psz icho lógusoknak , ak ik  sa jnos nem igen fo g la lko zn a k  még a 
közösségi tu d a tta l,  az együvé ta rtozá s  érzésével, az egyéni ese­
tekke l még kevésbé.

5. Fejleszteni kell a va jdasági lakosság nem zetköz i, reg ioná lis  
ka p cso la ta it úgy, hogy érezzék, vannak esélyeik az európa i fe l­
zárkózáshoz. A  vajdasági fe ln ő tt  népesség gyorsabb  ü tem ű  
re fo rm o k ra , é le tm inőségének növelésére ta r t  igényt, és ennek 
érdekében azt a p o lit ik a i o p c ió t vá lasztja , am ely le g tö b b e t 
ígér és va lós ít is meg a g yako rla tb an .

6. Zárszó helyett:
A  multikulturalizmus átültetése a XXI. századba

G yakran e lhangzó, m á r-m á r közhellyé s ilányu ló  m egá llap ítás, 
hogy a m ai Vajdaság A u to n ó m  T a rto m á n y  leg főbb  je llem ző je , az 
európa i v iszony la tban  is egyedülá lló  soknem zetiségűsége, ku ltu rá lis  
és vallási sokszínűsége. Ez a Szlovénia nagyságú te rü le t, am ely az 
első világégésig M agyarország , ille tve az o sz trák  b iro d a lo m  része 
vo lt, m a is lega lább tíz nem zetnek és nem zetiségnek ad o tth o n t,  
am elyek századokra v isszam enőleg nem csak önazonosságuka t ő r iz ­
ték  meg, de a m ai nap ig  m ű kö d ő  o k ta tá s i, tá jékoz ta tás i és m űve lő ­
dési in tézm ényeiken keresztül g yako ro ljá k , é lte tik  és é lik  nyelvüket,
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k u ltú rá ju k a t és h agyom ánya ika t. V a jdaságban  a nem zeti ö nazonos­
ság nem m erü l ki a szárm azásró l a lk o to t t  em lékeze tben , a családi 
nevek eredetében és a ko lle k tív  em lékezetben, sokka l in ká bb  a m in ­
d ennapok  része. Az é lő  va jdasági m u lt ik u ltu ra liz m u s n a k  nagy ha ­
gyom ányokra  v issza tek in tő  in tézm ényrendszere  van. Az á lta lános is­
ko lákban  h a t nyelven z a jlik  az o k ta tá s , az e le k tro n iku s  tá jékoz ta tás  
kilenc nyelven tö r té n ik ,  a n y o m ta to tt  sa jtó  tíz nyelven je le n ik  meg, és 
tö b b  száz nem zetiségi egyesület, p o lit ik a i,  és n em -ko rm á nyza ti szer­
vezet tevékenyked ik  szerte a ta rto m á n y b a n .

M in d a z o n á lta l a fe n ti, ké tségte lenül d o k u m e n tá lh a tó  tényekbő l 
nem következ ik  az, hogy a másság ta r tó s  m egőrzése, a m u it ik u ltu -  
ra lizm us fejlesztése a Va jdaságban hagyom ányosan a k o rm á n y p o li­
tika  a lapértéke  v o lt, ille tve  lenne.

A  m odern  nem zetépítés a fra nc ia  p o lg á ri fo r ra d a lo m  hatására  a 
XIX. században vált a nemzet és kormánypolitikák fő  célkitűzésévé. 
Á lta lánossá  v á lt az a fe lfogás, hogy a p o lg á ri d e m o krá c ia , a p o lit ik a i 
közösség o lyan  ko h é z ió t fe lté te lez, am elynek a nyelv i, ku ltu rá lis  h o ­
m ogen itás a lap fe lté te le . Az e tn ika i, nyelvi, va llás i sze m p on tbó l igen 
heterogén osz trák  b iro d a lo m b a n  (de E u rópa  m ás e tn ika ila g  ta rka  
te rü le te in  is) o lyan  n e m z e tp o lit ik á k  je le n te k  m eg, am elyek ny íltan , 
vagy b u rk o lta n  m egkísére lték h om ogen izá ln i az á lta lu k  ( tö b b s é ­
gében) la k o tt  te rü le te k  lakosságát. így v á lt  a m ásság, a tö b b n e m ­
zetiségű császárságban az á h íto tt  p o lg á ri nem ze tá llam  m egvalósí­
tásának akadályává. A  térségben élő m agya rok , szerbek, h o rvá to k , 
ro m á n ok , csehek, sz lovákok  m in d -m in d  „s a já t”  nem ze tá llam a ik  k i­
építésén szo rg o sko d ta k  a XIX. század fo lya m á n . C sakhogy ezen 
„á lo m -á lla m h a tá ro k ”  nagyrészt fed té k  egym ást, hiszen a császárság 
te rü le tének nagyobb  része e tn ika ila g  vegyes lakosságúnak  sz á m íto tt 
-  ezen be lü l, ped ig  V a jdaság  m ai te rü le te  k ife jeze tten  vegyes-lakos­
ságú vo lt. A  fő  és m á ig  is fo lyam a to san  je len  levő tévedés, hogy a XX. 
században m e g a la ku lt új nem ze tá llam ok, am elyek e tn ika i, va llás i, 
ku ltu rá lis  és nyelvi s ze m p o n tb ó l he te rogének v o lta k , ho l tűzzel-vas- 
sal, hol re jtve, fo n d o r la tta l de fo lyam a to san  a m ásság fe lszám o­
lásán ügyköd tek . És m íg  a k isebbségeknek „ o t t h o n t ”  n yú jtó  á lla m ­
o k  a másság e ltö rlésén  fá ra d o z ta k , a d d ig  a kisebbségbe szo ru lt 
nem zetrészek leg inká b b  az igazságos „v issza rendeződésben”  re­
m énykedtek, ille tve  azon b u zg ó lko d ta k , és a ve lük  m o s toh á n  bánó  
hazá juka t meg sem p ró b á ltá k  jo b b  be lá tásra  b írn i. Ú gyhogy, a k o r­
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m á n y p o lit ik á t, az anyaországok p o lit ik á já t,  és a kisebbségbe s zo ru lt 
nem zetrészek p o lit ik á já t to vá b b ra  is leg inkább  a nem zetá llam -ép ítés 
h a tá ro z ta  meg, am i fo lyam a to s  b izony ta lanságo t, b iza lm a tlan sá ­
g o t, k o n flik tu s o k a t szü lt a XX. század fo lyam án .

Fe ltehető  a kérdés: van-e, lehet-e a lte rna tívá ja  ennek a XIX. szá­
zadi g o n d o lk o d á s n a k  ebben a to v á b b ra  is többnem ze tiségű , k ö ­
zép—k e le t-e u ró p a i térségben? V a jon  m ennyire  érdeke a térség á lla ­
m a in ak  egy ilyen szem léletváltás? M ennyire  érdeke az i t t  é lő k isebb ­
ségi közösségeknek? M egannyi kérdés, am elyekre nem egyszerű egy­
é rte lm ű  vá laszt adn i. Kétségtelen, hogy a közép—ke le t—e u rópa i té r ­
ségben a másság fe lszám olásá t se rkentő  k o rm á n y p o lit ik á k n a k  va n ­
nak részeredm ényei. Fia ehhez hozzáad juk  azt, hogy a je len leg i e u ró ­
pai é rtékrendde l és jo g g a l teljesen összeegyeztethetetlenek és k iv i- 
te lezhe te tlenek a „ le g h a té k o n y a b b ”  kisebbségellenes k o rm á n y p o li­
t ik á k  és in tézkedések, a k k o r igencsak va lósz ínűsíthe tő , hogy a h o ­
m ogén n em ze tá lla m -á lm ok  rea litása  a n u llához  közelít. F iova to - 
vább , i t t  nem is szó ltun k  az eu rópa i in teg rác ió  és a g lo ba lizá c ió  
h a tá sa iró l az e tn ika i nem zetá llam  létére és a rcu la tá ra . Ennek ism e­
retében va lószínű leg az á lla m a lk o tó  többség i e tn iku m  érdeke is le­
hetne egy o lyan ú j p o lit ik a  k ia lakítása , am ely s ta b ilizá lh a tn á  a té r ­
séget, in te g rá lh a tn á  a kisebbségeket, de a m ásságot ta r tó s  je le n ­
ségként kezelné. M ásfe lő l, egy új szem léletű á lla m p o lit ik á h o z  a k i­
sebbségek ha tékony  és ak tív  részvételére is szükség lenne. Ennek az 
új szem lé le tű  p o lit ik á n a k  az a lapelem ei lehetnének:

1. az ö n a zo no ssá gh o z  va ló  jo g  te ljes  e lism erése, ■ v a la m in t 
in tézm ényes g ya ko rla ti m egvalósítása,

2. a decen tra lizác ió ,
3. a m u ltie tn ik u s  jo g a lk o tá s  és végrehajtás,
4. az in te g rá ló  h a rm a d ik  id e n titá so k  fejlesztése,
5. a p a rla m e n ti képviselet, részarányos fog la lko z ta tá s  a h a ta lm i 

s tru k tú rá k b a n ,
6. a m u lt ik u ltu ra liz m u s  intézm ényes elismerése,
7. az in te rk u ltu ra liz m u s  intézm ényesítése,
8. a m u ltik u ltu ra liz m u s  tu d a to s  megjelenítése és elism erése a 

p o litizá lá sb a n , m inden  szin ten , va la m in t
9. egyéb b iza lom erős ítő  intézkedések.

A  fe ls o ro lt  a lape lem ek részletes kife jtése tú lm u ta t  ennek a ta n u l­
m ánynak a kerete in.
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1. Melléklet: N em zeti a lapon  tö r té n t incidensek

A nem zetek k ö z ö tt i v iszonyok á lla p o tá n a k  le g job b  m u ta tó ja  a 
nem zetiségi a lapon  tö r té n ő  inc idensek fo rm á ja , ille tve  gyakorisága. 
A T a rto m á n y i Jo g a lko tá s i, Közigazgatási és N em zeti K isebbségi 
T itká rsá g  (to v á b b ia k b a n : K isebbségi T itk á rs á g ) 2 00 5 . ja n u á rjá b a n  
k id o lg o z ta  és e lfogadásra  V a jdaság A u to n ó m  T a rto m á n y  Végre­
h a jtó  Tanácsa (a  to v á b b ia k b a n : T a rto m á n y i V é g re h a jtó  Tanács — 
T V T ) elé te rjesz te tte  a nem zeti a lapon  tö r té n t  inc idensek V a jdaság­
ban 2 00 3 -b an  és 2 00 4 -b en  c ím ű je len tésé t. A  je len tésben  az in c i­
denseket az a lább i tá b lá za to kb a n  b e m u ta to tt  m ó d o n  rendszerez­
ték.

NEMZETI ALAPON TÖRTÉNT INCIDENSEK 
2003-BAN ÉS 2004-BEN

— m egje lenési fo rm a  —

Megjelenési forma
2003.

év

2004. év

január-június július-november

1. Sértő tarta lm ú gra ffiti 4 16 19

2. Soviniszta tarta lm ú szórólapok 1 - -

3. Plakátok kiragasztása 4 - -

4. Vallási épületek emlékművek, 

emlékhelyek és sírok rongálása 12 22 8

5. Javak rongálása 7 12 5

6. Szóbeli sértés, fenyegetés és 

testi sértés 12 23 27

7. Hátrányos faji megkülönböztetés 1 / /

ÖSSZESEN: 41 73 59


